IMPRESSIONEN AUS DER FLORESTA NACIONAL DO TAPAJOS
- KOOPERATIVE COOMFLONA -
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Derzeitige Produkte der Koope?étiv,
Uberwiegend fiir den heimischen Markt:
aschen, Beutel und Rucksacke aus

Der brasilianische Markt verlangt haufig nach
kraftigen Farben und Mustern.

Gipsformschalen fiir Kreppsohlen.




Produktion BARKTEX®_Tururi+Latex.



Auch die deutsch-brasilianische
Entwicklungszusammenarbeit ist in der Floresta
Nacional do Tapajos aktiv.
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Die Bewohner sind arm, aber nicht perspektivenlos.

Vorbereitung des Tururi fiir dieLatexbenetzung.
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Arimar Feitosa, Produktionsleiter der COOMFLONA
und Co-Entwickler von BARKTEX® _Tururi+Latex
bei der Latexbenetzung des Tururi.

Nahen von Taschen aus latexbenetzten Stoffen
und BARKTEX®_Tururi+Latex

Oliver Heintz, Co-Inhaber von
BARK CLOTH_europe und Co-Entwickler von

BARKTEX®_Tururi+Latex bei der Latexbenetzung
+ des Tururi.

Das fricrodute HIbug
BARKTEX®_Tururi+Latex in naturbraun
(ungefarbt), schwarz, petrol und rot nach einem

Wochenlangen TrocknungsprozeB Sélva_O'l, ein erster FOOtwear-ProtOtyp mit
Obermaterial aus BARKTEX®_Tururi+Latex. Zu

100% handgefertigt.



schuhtypische Brandsohle, die mit einer einfachen
Strobelmaschine am Schaft befestigt wird. Die
Verklebung erfolgte mit Latexmilch.

Die Maschinen wurden freundlicherweise von AWC
Footwear und Vimagana — Markus Werner zur
Verfligung gestellt.

Oben links und rechts, unten links und rechts:
Sélva_02, ein weiterer Footwear-Prototyp mit
Obermaterial und Brandsohle aus
BARKTEX®_Tururi+Latex.

OK, es gibt coolere Schuhmodelle. Im Vordergrund
steht jedoch zunachst, sicherzustellen dal relativ
niedrigkomplexe Produkte in abgelegenen
Regionen mit unzureichender Infrastruktur mit
Uberwiegend regional verfiigbaren Materialien
gefertigt werden kénnen. Cooles Design wird
folgen, das Uberlassen wir cooleren Designern vom
Fach. Unser Hintergrund ist das Material-
Engineering, nicht aber das Schuhdesign.

Auch Sélva_02 entstand Uberwiegend in
Handarbeit. Jedoch kommen hier schon Prozesse
und Maschinen aus der regularen Schuhfertigung

zum Einsatz. So verfiigt das Modell tiber eine So konnte ein Modell Sélva_03 aussehen
(Rendering)



Freitag, 19. Oktober 2012

Der Regenwaldschuh

Nutzung von Nicht-Holz-Waldprodukten in Brasilien

mae. Die Nutzung von Nicht-Holz-

Waidprodukten gilt als ein Schliissel

zum Schutz der Tropenwilder. Vor-
dols AR bt

B W S
me sichern dabei der einheimischen
Bevolkerung ein Grundeinkommen.
Im Idealfall fithrt der Eigennutz dazu,
dass dic Menschen den sie umgeben-
den Regenwald erhalien. Von dieser
Pramisse geht auch das Regenwald-
sﬁmh:l’fqpeln »Selva® aus, das im bra-

Para angesiedelt ist und bei dem na-
tionale und internationale Partner zu-
sammenarbeiten.

Das Ergebnis ist ein Mokassinschuh,
der zu 94% aus Materialien der Amazo-
nas-Region besteht und dezentral in
Kooperativen, energie- und emissions-
-arm, an frtlichen Produktionsmetho-
den orientiert, mit geringem Kapllalem-
satz herge,stelll wird.

Die Grundlage fiir das Obermaterial
bildet die Fruchistandhille der Ubugu-
Palme (Manicaria saccifera), die in
Mittel- und Sidamerika in Siimpfen
oder in Flussmilndungsgebieten zum

zierung ausarbeitet. Die Hulllblitter ge-
langen dann auf dem Amazonas und
Rio Tapajés mit dem normalen Fracht-
schifftransport zur etwa 1000 km ent-
fesnten Gummizapferkooperative
Coomflona (Cooperativa Mista da Flo-
na Tapajos) im Nationalpark Floresta
Nacional do Tapajos. Deren Latexge-
winnung unterliegt der Kontrolle der
Nationalparkverwaltung.

In der etwa 500 M;tgimder starken
Kuoperative wird das Turari zunéichst
auf einem Holzrahmen gespannt, damit
es eine grifere Oberfliche und eine
rechtwinkelige Form bekommti Dann
wird es auf cinen 2 m breiten Zylinder
gelegt und mit Gummimilch benetzt.

Dabei profitieren die Zapfer vom Pro-
jektpartner Oliver Heintz, Inhaber der
Firma Bark Cloth Europe, Ebringen bei
Fre;!xurgrﬂrersgau der Gber jahrelange
Erfahrung in der Litexbeschmhmng
von ischen Rindenb:
verfiigt und d&s Verfahren an die beson-
deren Erfordernisse der Tururi-Fasern
angepasst hat. Heintz will auch weiter-
hin in die Verfeinerung des Verfahrens
ideell und finanziell investieren.

Meer wiichst. Fraven der Ki
Aflomar (Associagio das Artesds Flor
do Marajd) sammeln das. hellbraune,
“Tururi genannte gewebeartige Material
auf der Amazonas-Insel Marajd, die et-
wa o grof} wie die Schweiz ist. Hierbei
handelt es sich um ecine kontrollierte
Wildsammilung, fiir die das Freiburger
Regenwald-Institut gerade eine Zertifi-

Die E ohie aus Nadelvlies lie-
fert die Firma Pematel: ‘Triangel do Bra-
sil, Santarém (Pard). Es besteht aus kur-
zen Ananasfasern mit einem geringen
Prozentsatz recycellem Polypropylen.
Lange Ananasfasern kommen gezwirnt
als Faden oder gedreht als Schnur zum
Einsatz. Das Futter wird aus Baumwolle
oder Leinen hergestellt. Die Kreppsoh-

Regenwaldschuh ,, Selva* ist fiir den Bundespreis Ecodesign 2012 neminiert.

len gieRen die Mitglieder der Kooperati-
ve mit Naturkautschuk in Gipsformen.
Die Einzelteile werden mithilfe von La-
texmilchklebstoff und SHulen-Ndhma-
schinen verbunden.

Die Schuhe werden zum Schluss mit
den Pflanzendlen Buriti (Mauritia fle-
xuosd) und Andiroba {Carape guia-
nensis) behandelt. Der modulare Auf-
bau des Schuhwerks erleichtert Repara-

turen und den kompletten A

Fotos: Sélva

chen die Projek in Dy hiand

defekter Teile.

Die beiden bisher existierenden
Schuhmodelle ,8&va 01¢ und ,Sélva
02" gesialtete der Designer Markus Wer-
ner von Footwear Concepts, Rehau.
Die Spezialschuhfabrik Adolf Werner
GmbH, Schwarzenbach an der Saale,
unterstiitzt das Projekt mit Laborarbei-
ten und Vertriebskontakten, Derzeit su-

ein Label, damit die Serienproduktion
starten kann. Prototyp , Sélva 01“ wurde
Anfang Juni bei der Uno-Konférenz zur
Nachhaltigen Entwickiung (Rio plus20)
in Rio de Janeiro als beispielhaftes Pro-
jekt Mr,,Gmen Emnomy‘ und. nat.hhal-
tige  Entwickl

Inzwischen ist der Schul: Sélva fir den
Bundespreis Ecodesign 2012 nominiert.

HoIzntraIbIatt vom 19. 10 2012

Da sich die Beschaffung qualitativ hochwertigen Tururis als groferes Hindernis als erwartet
herausgestellt hatte, konzentrierten sich unsere Aktivitaten in den Folgejahren auf das zuverlassige
Rohmaterial-Sourcing und die Weiterentwicklung von BARKTEX®_Tururi+Latex

MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE
INSTITUTO CHICO MENDES DE CONSERVAGAO DA BIODIVERSIDADE
DIRETORIA DE ACOES SOCIOAMBIENTAIS E CONSOLIDAC AO TERRITORIAL

FLORESTA NACIONAL DO TAPAIOS
Avenida Tapajos, 2201, CEP: 68040-000. Laguinho, — Santarém PA. Telefone (93) 3522-0564

DECLARACAO DE ORIGEM

Declaro para os devidos fins que o senhor OLIVER HEINTZ representante da
Empresa “BARK CLOTH_EUROPE™ adquiriu da Floresta Nacional do Tapajos — Unidade de

Conservagiio Federal Brasileira — 1 decl. de origem em anexo. o seguinte

produto florestal:

« Mantas de fibra de Tururi (involucro que protege o cacho dos frutos da palmeira
Ubugu — Manicaria saccifera) emborrachada com latex de Hevea brasiliensis

(Seringueira).

Santarém, 22 de maio de 2012.

FAE[O MENEZES DE CARVALHO
Chefe da Floresta Nacional do Tapajos

Ursprungsdeklarationen des brasilianischen Umweltministeriums
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MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE
INSTITUTO CHICO MENDES DE CONSERVACAO DA BIODIVERSIDADE
FLORESTA NACIONAL DE TAPAJOS
Av, Tapajds n® 2201, - Bairro Laguinho - Santarém - CEP 68040000
Telefone: (93)3522.0564

Declaracio
Santarém, 14 de setembro de 2018
DECLARAQRO DE ORIGEM

Declaro para os devidos fins gue os Produtos Florestais de Origem Nativa Uganda e Tururi emborrachados com
latex da Seringueira {Hevea brasiliensis) foram produzidos artesanalmente por moradores tradicionais do grupo de Couro
Ecolégico da comunidade de Maguari, e sfo provenientes da Floresta Nacional do Tapajés, Unidade de Conservagio Federal
Brasileira.

Esle produto serd enviado, para o senhor Oliver Heintz da empresa Bark Cloth Europe Gewebestr 9-79285 Ebringen
Alemanha.

Em observacio ao Decreto n® 5.975 de 30 de novembro de 2006, Capitulo VI Artigo 23,0 material estd dispensado da
licenga de Transporte e Armazenamento de Produtos Florestais de Origem Nativa, dentro de territério nacional.

Contudo, este documento nio autoriza o acesso ao palriménio genélico e nem o acesso ao conhecimento tradicional
associado ao patriménio genético Considerando que a Medida Provisdria 2186-14 de 21 de junho de 2001 define:

“Acesso ao patriminio genético: obtengdo de amastra de componente do parrimdnio genético para fins de pesquisa
cientifica, desenvolvimento tecnoldgico ou bioprospecgdo, visando a sua aplicagdo industrial ou de outra natreza;

Acesso ao conhecimento tradicional associado: obtengdo de informagdo sobre conhecimento ou pratica individual ou
coletiva, associada ao patrimdnio gendtico, de comunidade indigena ou de comunidade local para fins depesquisa cientifica,
desenvalvimenta tecnoldgico ou bioprospecgdo, visando sua aplicagdo industrial ou de outra natureza

Bioprospecgdo: atividade exploratdria que visa identificar componente dopatrimdnio genétice ¢ informagdo sobre
conhecimento tradicional asociado, com potencial de uso comercial ™.

Esla declaragio s6 € valida caso seja apresenlada em via original. E a partir desta dala, vale como Comprovacio de
Origem dos Produtos Florestais 04 pecas de Uganda emborrachada e 04 pecas de Tururi emborrachado por um periodo de 30
{trinta) dias, a conlar da data da expedicio.

-
SE|! £} | Documento assinado eletronicumente por Jose Risonei Assis Da Silva, Chefe de UC, em 14/09/2018, is 09:07. conforme art.
auinatura L | 1o 1, "b", da Lei 11.419/2006.

I won 1 09.10.2018, 11:31



Erklarung zur Zertifizierung von Tururi aus Waldsammlung durch das Freiburger Regenwald-Institut:

rainforest institute
regenwald institut e .

Reqenwabd-natitut ey, Postiech 1742, 78017 Freibury

Reganwald-Institut & V
Postfach 1742

T80T Fraiburg

To whom it may concern ol ua e
Fax 0761 5561320

e-Mail
info@regenwald-institut de
Wab

www regeniwald-institut de

Bankvertindung
Sparkasse Fraburg
BLZ 68050101
Keonto 10044784
: i Vereinsregister 3255
Wildsammlung von Tururi nmrs,geﬁ.: Freiburg
ZEI’tIfIZIE‘I’Uﬂg Vom Finanzamt Frelburg-
Stadt fir o Fardemung
wissenschaftlicher Zwecke
als gemennuxg
anerkannt.

Sehr geehrte Damen und Herren,

im Rahmen unseres Projektansatzes: Nicht-Holz-Waldprodukte - Nachhaltige
Nutzung von Regenwaldern” entwickelt die Firma BARK CLOTH Europe aus Tururi,
einem natlrlichen Fasergewebe, welches aus der Ubucu-Palme (Manicaria
saccifera) gewonnen wird, Rohwaren zur weiteren Verarbeitung z.B. fiir die
Schuhproduktion,

Dias Ausgangsprodukt Tururi wird in Wildsammlung von natirlichen Bestanden der
Ubucu-Palme auf der Amazonasinsel Marajo gewonnen. Um eine nachhaltige
Nutzung dieser Bestande zu gewahrleisten, wird deren Bewirtschaftung durch das
Regenwald-Institut e V. begleitet und ein Bewirtschaftungsplan erstelit. Eine
Zertifizierung gemal den Kriterien fir eine nachhaltige Wildsammlung schliefdt sich
an

Freiburg, den 13.4 2012

PANCIY,

O Rainer Putz
(Vorstand)

Folgeseite: Prasentationsposter Rio+20



: . Buildin
Conserving the forest and generating
income for traditional resource Green Markets

extracting communities and family Biodiversity Conservation,
farmers by accessing international markets Social Inclusion and Economics Gains.
f The Regenwaldladen

The Regenwaldladen, created by the NGO Rainforest-Institute, is a wholesaler and online shop which seeks to
commercialise non-wood products from the Amazon forest in Europe, especially in Germany, and to socially and
economically include family farmers as well as traditional resource extracting communities in green markets. The
Regenwaldladen facilitates the establishment of partnerships between traditional resource extracting communities,
family farmers and companies that promote sustainable, added value, Brazilian socio-biodiversity products.

The objective of these partnerships is to always maximise the locally added value of their products, thereby

increasing family farmers’ and resource extracting communities’ income and avoiding the export of in natura raw

materials. Part of the gains from the added value of these agro-extractive products is invested directly into the
conservation of the Amazon forest.

Native Cocoa Ecological sneakers
The Regenwaldladen initiative facilitated the launch of a project with the German The objective of the joint initiative between Regenwaldladen and the company
fine chocolate company Hachez, the cooperative COOPERAR, Deutsche BarkCloth is to introduce sneakers made of the natural fibre tururi and native latex,
Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH and research and tothei i market, p ing forest conservation and generating income
agricultural extension institutions. The project supports sustainable native cocoa for local communities.

extraction and contributes to conserving the forest and generating income for

S 2 To add greater value to the natural, social and ecologically-friendly products,
riverside communities.

Regenwaldladen and BarkCloth are attempting to certify their products. BarkCloth

Hachez acquires high quality cocoa at fair prices, which reflect the value of socially is currently negotiating the future sale of these ecological sneakers on
and ecologically sustainable production, and sells the chocolate on the European international markets with other companies.
market. Regenwaldladen also sells the chocolate on the German fair trade market,

\ always investing part of the gains directly in forest conservation projects. )

Impacts and
Challenges cor?tributions

Towards business sustainability

For the private sector I
of the private sector

 Limited access to traceable, high quality . -
products from the Amazon « Guaranteed supply of high quality

products

 Transparent value chains with traceable
products

 Sustainable access to Brazilian
socio-biodiversity products

Towards biodiversity and

For the environment forest conservation

«Unsustainable resource extraction practices @ Sustainable resource extraction in the Amazon

« Deforestation and ecological imbalance « Products are bought directly from native
Amazonian resource extracting communities

and family farms

o Natural resources of the Amazon forest are
valued as common economic goods

« Value is added to standing forests through
non-wood forest products

To improving the quality of life of traditional
For traditional resource resource extracting communities
extracting communities
« Strengthened social and economic organisation for

w Lack of economic opportunities community enterprises

& The purchase of sustainable forest products is
decentralised, consequently supporting family
producers

« Weak social and economic organisation

« Inconsistent quality standards
 Limited market access # Increased locally added value of products

« Improved access to national and international markets

@ Fair prices and higher family income

Deutsche Gesellschaft DO BRASIL

I Z fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH =S
@
DAAEMANHA

Regenwaldiaden




